
270.

զումին. ու կ՝իյնան մարդախոշոչ գազան-ները մէկիկ մէկիկ... Ճափոնն ալ երբեմն
յաղթական՝ հիմա անլուր աւերածի մէջ՝ծունկի է եկած.

Ու թէ.եւ <<հիմա զէնքերը վար դրուածեն, բայց հոգիները լեցուած են ատելու-թեամբ, ոխով. հիմա կռիւ կայ ու դե-հեն՝ բոլորիս արեան մէջ>>...
Ո՞ւր է գերագոյն դարմանը մարդկային

այս տիեզերական ցաւին ու թշուառու-թեան: Արամայիս ինք իր հարցին կը պա-տասխանէ որպէս հաւատացեալ. <<Որո՞ւդիմել եթէ ոչ Քեզի, Տէր երկնի եւ եր-
կրի>> (241):

Կը փակենք գիրքը՝ խնդակից հեղինա-կին, որ դարուս նիւթապաշտ
ներով տարուած հոգեբանութեան

ու ցնորք-
մէջ մերսերունդներուն կը զգացնէ սէր ճշմարտու-թեան, սէր եւ կարեկցութիւն հանդէպմարդուն, անկեղծ եւ խորին պաշտամունքՀայրենիքին եւ Կրօնքին, ցայտուն օրի-նակներով շեշտելով պատուի եւ պարտա-կանութեան նուիրականութիւնը:

Հ. ф.

ԴՐՕՇԱԿ, Հ. 3. Դաշնակցութեան օրգան :Ա. հատոր, 1890-1897: Բ. հատոր 1898
1901: Քառածալ, լաթակազմ: Տպ.

<<Յուսաբեր>>ի, Գահիրէ:

Յեղափոխական հազուագիւտ պարբեւրականին այս վերհրատարակութիւնը
անտարակոյս խիստ .կարեւոր էկան թուականներու պատմութեան

մեր 90ա-
մար: Գործը կարեւոր է նաեւ Հ. Դաշ-

հաւ
նակցութեան պատմութեան գոնէգաղտնի մասին համար: ոչ

Այս հրատարակութեան
խոշոր նիւթ կայ թրքահայ

մէջ
կեդրոններու

բաւական
մասին: Սրտաճմլիկ նկարագրութիւններջարդերու, աւազակութեանց, հայոց վը--րայ եղած յարձակումներու,եւն. եւն....Գնահատելի է Հ.

թիւնը այսպէս հայ
որ

պրպտողներուն
Դաշնակցու-

մադրութեան տակ կը դնէ. 60-70 տրա-
առաջուան անմատչելի տեղեկութիւններ,

տարի
եւ կը հեշտացնէ կազմութիւնը շրջաւնի Թրքահայ և Ռուսահայ ազգային

այդ
կեան-քի զանազան մարզերուն:

3. ՔԻՒՐՏԵԱՆ

Բազմավէպ 1959

ԱԶԳԱՅԻՆ՝ ԱՐՁԱԳԱՆԳ

ՕՐ. ՍԵԴՍ ԲԱԼՈՒԼԵԱՆԻ

ԵՐԳԱՀԱՆԴԷՍԸ

Հոկտ. 25ին, անակնկալ հաճոյքն ունե-ցանք վայելելու հայազարմ նոր երգչուհիիմը դայլայլը, Մուրատ - Ռափայէլեանվարժարանի Թիեփոլեան դահլիճին մէջ:Ներկայ էին Մխիթ. Ուխտին Ընդհ. Աբ-բահայրը, ՎՎ. Հայրեր,
իտալացի երաժշտասէրներ եւ

աղդայիններ,
վարժարաւնին աշակերտները:

Ընկերակցութեամբ Floriano Enzolestra դաշնակահ արին, Օր, Սեդա ներ_
Ва-

կայացուց ընտիր ու կոկիկ յայտագիր մը:Կոմիտաս (Չինար ես), Մ. Մազմանեան(Աղջկայ երգ), Դ. Ղաղարեան (Ուռին).
մէն
Հո Պէրպէրեան (Զմրուխտ սարից), Ար-Տիգրանեան (Սեւ աչեր), Արտ. Խա-
չատրեան (Մեր նուէրը) կազմեցինտագրին առաջին մասը. ապա Գ. Ալէմ-

յայ-
շահ (Նազեր), Բ. Կանաչեան (Ալվարդիներազը,
ւանի

Պճինկոյ), Թոլուխանեան (Երեւ
գադիր

գիշերները), Մերանգիւլեան (Բրի-աղջիկ), Այվաղեան (Հայաստան):
Բաւական կատարեալ
կարծենք թէ իբր մուտքիյայտագիր, ուր կը
սեան աւելի քնքուշ եւ

երգ Կոմիտա-

տորներ կարելի էր դասել:
յատկանշական կը-

երդեց նաեւ Cilea-էն եւ Verdi-էն
Յաջողութեամբ

կտորներ: գրաւիչ
Բուռն ծափեր եւ անկեղծ

կաններ եկան վարձատրել
շնորհաւորա-

լերը Օր. Սեդայի, որ նման երգահանդէս_
առաջին քայ-

ներ պիտի տալ իտալական զանազանղաքներու բեմերէն: քա-
Պէյրութէն անցեալ տարի Միլանայժմ փոխադրուած է եկած,

տանոցը. այս տարի առիթը
Վենետիկի

պիտի
երաժըչ-

նայ երգելու նաեւ քաղաքիս Fenice
ունե-

տրոնի բեմէն, իր դաշնազիլ (mezzo
թաւ

prano) ձայնով: so-
Կը մաղթենք ի սրտէ ամէնթիւն: Այն վստահութիւնն ունինք

յաջողու-
թէ իս-

է
կապէս:

Օր.
փայլուն ասպարէզի մը կոչուածՍեդա, ուսումի եւ հրահանդումի

տարիներէն վերջ:
Մեր իղձն է որ ան դառնայ հայ բեմիարժէ քաւոր ու փնտռուած երգչուհին:

ԽՄԲ.

1959 Նոյեմբեր -
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Այս բառը շատեր կը գրեն առանց ըւի,
այսպէս, առնչութիւն, որ անշուշտ կրնայ
կարդացուիլ առնըչութիւն: Կը նշանակէ
յարաբերութիւն, վերաբերութիւն, կապ,
աղերս:

Այս բառին գրութեան ուղիղ ձեւն է
առընչութիւն, ը-ով. ահա պատճառները:

Ի տառով սկսող միավանկ բառերը,
բարդութեան պարագային, կա՛մ ի գիրը
կը պահեն, կամ ալ ըւի կը փոխեն - տանք
օրինակներ.

իղձ - ըղձալի - անըղձալի
ինչ - անինչ - անընչութիւն

Այս ձեւով, Հայկազեան եւ Մալխասեան
բառարանները կու տան, նախնեաց օրով
գործածուած բառերու շարք մը, բոլորն
ալ ը-ով գրուած.

անընչասէր, անընչասիրաբար, անըն-
չութ-ււն, անընչեղութիւն, անընչասիրու-
թիւն, անընչասիրաբար

Այս յառաջաբանէն կրնանք եղրակացը_
նել թէ ինչպէս պէտք ենք վարուիլ առըն-
չութ-իւն բառին հետ: Աս ալ բարդ բառմըն է, առ եւ ինչ բառերէն ձեւացած, աւ
ւելի ճիշտ՝ առ ածանցէն եւ ինչ գոյակաւնէն կազմուած՝ ածանցեալ բառ մըն է:
Կըննանակէ դէպի բան մը, առ-ինչ առինչ
(յունարէն՝ mpos Արիստոտէլն է որառաջին անգամ այսպէս կը բացատրէ
յարաբերութեան գաղափարը. իսկ մերմէջ, Զ. դարէն ասդին, յունաբան դպրոցի
շրջանին է որ մուտք կը գործէ այս բառը,
որ ըստ ածանցման կամ բարդութեան
օրէնքին, (ի՛ ը) պէտք է դրուի առընչու_
թիւն:

Հայկազեանը (Մալխասեանն ալ նոյնինկը հետեւի) կու տայ նաեւ ի անփոփոխ
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պլհհուած օրինակներ. առինչ առինչու=
նակ, առինչունակաբար, առինչունակու-
թիւն (relation, relative, relativement).
բառեր ղորս գործածած են Դաւիթ Ան-
յաղթ, Մագիստրոս, Երզնկացի եւ ա-
նոնցմէ առաջ՝ Արիստոտէլի եւ Փիլոնի
գործերուն, ինչպէս նա,եւ Դիոնիսիոս
Թրակացիի Քերականութեան թարգմա-

նիչները: Սակայն Հայկազեանը, օրի-
նակներու եւ բացատրութեանց ընթացքին,
քանի մը անգամ կը գրէ առնչութ-ււն,
առնչունակ, առանց ը-ի:

Ինչպէս ինչ բառին սկիզբի ի տառը կը
մնայ բարդութեան ընթացքին (անինչ,
առինչունակ), կը համարինք որ նոյն
պատճառով է որ հինգ եւ հիմն բառերուն
ի տառն ալ կը մնալ անփոփոխ ( որոնց
մասին խօսեցանք անցեալ անգամ ), նը-
կատելով որ հ տառը տկար բաղաձայն
մըն է:

Մալխասեան բառարանը կը գրէ պաշ-
տօնապէս առանց ը-ի. առնչութիւն,
առնչաբար, առնչակից, առնչական : Թէ-
պէտ կու տայ նաեւ առընչուհի ձեւը, ը-ով
(հաւանօրէն սխալ գրուած է այս բառը:պէտք է ըլլայ առընչունի):

Ջախջախեան բառարանը կը գրէ միշտ
առանց, ըւի. առնչակից (correlativo):

Առձեռն բառարանը նախընտրութիւն
կու տայ առանց ը-ի կազմութեան - թէ-
պէտ կ ընդունի նաեւ առընչունի ձեւ մը,
ը-ով. (այս բառն է որ Մալխասեան աւ
ռընչուհի կարդացեր է):

Նորայրի եւ Լուսինեանի բառարանները
կը գրեն միշտ ը-ում...

Եւ որպէսզի Պր. Կարալ. տեսնէ որ իս-
կապէս անկողմնակալ ենք, կրնանք յաւեւ
լուլ թէ Հ. Եփրեմ Տէր Ղազարեան եւս կը
գրէ առանց ը-ի: Միսաք Մեծարենց ու
Երուանդ Օտեան ալ առանց ը-ի կը գրէին:

Հայկազեանն անգամ վարանոտ կերեւի
ըևի գործածութեան մէջ. այսպէս՞, կը գրէյարնչիմ, առանց ը-ի, եւ յետոյ օրինակ--
ներուն մէջ կը թուէ Ոսկեբերանէն նախա-
դասութիւն մը, ուր սակայն գրուած է
յարընչի, ը-ով:
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